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Aufbau und Funktion

Die wesentlichen Funktionsdemente
desEASIFLO3 Venturi sind:

- Der Vorratsbehalter
fur hth EASIFLO Briquettes

- Die Spriheinrichtung
zum Auflésen der Briquettes
zur Reinigung des Systems
zur Verdinnung der Chlorlésung A

Das Betriebswasser (Beckenwasser) wird dem Filtersystem
enthommen und dem Dosierer Uber die
Sprihvorrichtungen  (C+D)  zugefiihrt.  Fordert  die
Chloriiberschussmesseinrichtung Chlor an, o&ffnet das
Magnetventil (B), Wasser stromt durch die Spriiheinrichtung
(C), Iost die hth Easiflo Briquettes auf und erzeugt eine L
Chlorlésung, die sofort aus dem Aufnahmebehélter (E)
gesaugt wird. Die Reinigungsdiisen (D) haben die Funktion
den Dosierer im Innenraum (E) zu reinigen. Aus dem E
Behélter (E) wird permanent Chlor/, bzw. Wasser
entnommen. Uber den Auslass (F) kann evil. angesammelter
Kalk (kein Chlor!) abgelassen werden.

Es gbt zwei Betriebszustande: 1. Es liegt keine
Chloranforderung vor (es ist ausreichend Chlor im Becken), das D —
Magnetventil (B) ist geschlossen und der Dosierer wird
automatisch mit Beckenwasser gesplit. 2. Es liegt eine
Chloranforderung vor (es ist zu wenig Chlor im Becken), dass \
Magnetventil (B) 6ffnet und spriiht die hth Easiflo Briquettes mit

Beckenwasser an - der Dosierer produziert Chlorldsung. Das
Magnetventi (B) wird direkt Uber die Chlormessung
angesteuert (ber Kabelverbindung (w)).

Sollte keine Chlortiberschussmessung vorhanden sein, kann
die Chlorlésung zeitabhéngig dem Wasserkreislauf zugegeben B
werden (dies erfordert einen hohen Aufwand an
Handmessungen und entspricht nicht der DIN 19643 !).

Bezeichnungen -

A (Zulauf Beckenwasser)

B (Magnetventil)

W (Verbindung magnetventil/Deckel schalter)
C (Spruhdtsen)

D (Waschdusen)

E (Innenraum)

F (Reinigungsauslass)

G (Anschltsse zum Easiflo Dosierer)
L (Sauganschluss zur Venturidiise) 4N AN
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Zulaufsystem
Entnahmesystem

Die wesentlichen Funktionsdemente
von Zulauf und Entnahme sind:

- Die Drucker hthungspumpe (bauseits)
fur gleichbleibenden Druck

- DieVenturidise (K) (Entnahmesystem)
zur Entnahme (Ansaugen) der Chlorlésung

Zulaufsystem: Das Betriebswasser wird nach dem Filter
entnommen. Uber eine Druckerhthungspumpe wird
dem Dosierer kontinuierlich Wasser zugefiihrt Dies
dient zur Reinigung des Dosiererinnenraums (E). Im
Dosierer teilt sich die Zulaufleitung: Zur Erzeugung
der Chlorlésung wird Wasser an die hth Easiflo
Briquettes gespruht (siehe Kapitel Aufbau und
Funktion). Dieser Zulauf ist durch ein Magnetventil
(B, nicht im Bild) unterbrochen. Es ist nur bei
Chloranforderung (durch Chloriiberschussmessung)
gedffnet.

alternative
Gasdiise

Entnahmesystem (siehe Installationshandbuch):
Durch die Druckerhhungspumpe wird in der ‘
Venturidiise (K) am Punkt (P) ein konstanter Unterdruck
erzeugt. Kontinuierlich wird der Easiflo3 Dosierer tiber die
Venturidise und den Sauganschluss leergesaugt. Die
Chlorlésung wird dem Becken zugefihrt.

Bezeichnungen

K (Venturidise)

L (Sauganschluss)

M (Zulauf vom Becken, Beckenwasser)
N (Zulauf zum Becken, Chlorlésung)

P (Unterdruckseite)
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M allnahmen vor Inbetriebnahme

Die nachstehend beschriebenen vorbereitenden
MaRnahmen gewahrleisten eine problemlose
Inbetriebnahme des Easiflo3 Venturi Dosierers.
Bei einer saisonalen Betriebsweise sind folgende
Funktionen (rechts stehend) jeweils vor der
Inbetriebnahme zu prifen. Bitte beachten Sie die
technischen Spezifikationen unten stehend.

BETRIEBSWASSER-ZUFLUSS

Das Betriebswasser des EASIFLO3 Dosierers
wird aus der Reinwasserleitung nach der
Filteranlage entnommen. Alle Anschliisse an das
Entnahmesystem sowie der Zulaufanschluss
erfolgen bauseits.

1. Installaieren Sie das System It. Installationshandbuch
oder weiteren Angaben des Herstellers.

2. Offnen Sie die bauseitigen Absperrrorgane (Entnahme
Beckenwasser und Zulauf zum Becken) und schalten die
evtl. vorhandene Steuerung auf ,ON“, so das Wasser durch
die Venturidise stromt

3. Offnen Sie — falls vorhanden - den Zulauf zum Dosierer
und den Ablauf vom Dosierer zur Venturidise.

4. Prifen Sie, ob alle Disen der Spruheinrichtung das
Wasser gleichméRig versprihen (der Vorratsbhehalter muss
dafur abgenommen werden!). Bei eventuellen
Verstopfungen sind diese zu beseitigen, bzw. sind die
Dusen zu reinigen oder zu ersetzen.

5. Priifen Sie samtliche Schlauch- und Rohrleitungen und
Verbindungen auf Undichtigkeiten. Beseitigen Sie bei
ausgeschalteter Anlage eventuelle Leckagen.

6. Schalten Sie nach den Vorbereitungen und vor der
Inbetriebnahme die Anlage aus (,Off").

Waihrend der Funktionstests oder Uberpriifungen dirfen
KEINE hth EASIFLO BRIQUETTES in den Vorratsbehélter eingefiillt werden.

Gefahrenhinweis!!

TECHNISCHE SPEZIFIKATION

EASIFLO3 Venturi

TYP PS 5000
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| nbetriebnahme

Fur den Anschlussder Chlor liber schussmessung an das M agnetventil beachten Sie bitte
die entsprechenden Schaltplane. Es muss eine 230V Verbindung zum Schalter (W)
fihren! Dieser Anschlussdarf nur von autorisierten Handlern von Arch Chemicals oder
Fachkraften mit elektrotechnischer Ausbildung ausgefiihrt werden. Zu Fragen wenden
Sie sich bittean Arch Chemicals oder Ihren Fachhandler.

B 1 Fillen Sie den Vorratsbehdlter mit hth EASIFLO
Briquettes. Der Behdlter fasst ca. 28 kg hth EASIFLO
Briquettes.

2. Nach Inbetriebnahme der Beckenwasseraufbereitung
setzen Sie den EASIFLO3 Venturi Dosierer in Betrieb,
indem Sie Betriebswasser der Anlage, bzw. der
Venturidise zufihren.

3. Uberpriifen Sie zu Beginn mindestens einmal taglich
die EASIFLO3 Venturi Anlage auf mogliche Stérungen.

4. Wihrend der ersten Betriebstage lhrer EASIFLO3
Venturi Anlage sollten Sie den Chlorgehat des
Beckenwassers  mehrmals  téglich  kontrollieren.
Gegebenenfalsist die Anlage auf Funktion zu Gberpriifen.

5. Auch im Normalbetrieb sollten Sie die Anlage
A C H T U N G [ Vochentlich tberpriifen (Funktion, Verschmutzung)

Benutzen Sie ausschliefllich hth

EASIFLO Briquettesfir Ihren . .
EASIFLO3 Venturi Dosierer. Gefahrenhinweise

Die Verwendung ander er Unter  gar  keinen  Umstanden
Produkte Kalziumhypochlorit ~ mit  anderen

fuhrt zum Verlust Formen konzentrierten Chlors oder
der Gewahrleistung. anderen Chemikalien mischen. Feuer
oder Explosionen konnen die Folge

sein. Die Angaben im

Sicherheitsdatenblatt zu hth EASIFLO
Briquettes sind zu beachten.

Anlage fur Kinder und
Unbefugte unzuganglich halten.
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Wartung und Pflege

Aufgrund des Herstellungsprozesses enthdt Kalziumhypochlorit einen geringen Anteil
Kaziumkarbonat. Eine gute Wasserqualitét (siehe Kapitel Inbetriebnahme) reduziert die Bildung
von Kalziumkarbonatablagerungen im Losebehdlter. Eine periodische Reinigung der
spezifischen Anlagenteile ist norma und erforderlich. Die regdmaige Wartung und die
Reinigungsintervale richten sich nach dem Verbrauch der hth EASIFLO Briquettes. Nachstehend
wird der einfachse Weg der Besdtigung von Ricksténden und Ablagerungen mittds Wasser
beschrieben. Die Aufstellung enthdlt die zu reinigenden Anlagenteile und beschreibt die sinnvolle
Vorgehensweise:

Ubersic

INSPEKTIONSRHYTHM US KAPITEL DURCHZUFUHRENDE ARBEITEN
sl e e Kapitel A : Entfernen von Ablagerungen und Ausfallungen
nur falls erforderlich Kapitel B : Mdgliche Storfalle und deren Beseitigung

KAPITEL A REINIGUNG DESEASIFLO3 VENTURI DOSIERERS MIT WASSER

WARNHINWEIS:
BENUTZEN SIE PERSONLICHE SCHUTZKLEIDUNG,
SCHUTZHANDSCHUHE UND SCHUTZBRILLE'!

Vorgehensweise bei der Reinigung

Offnen Sie den Deckel des Dosierers. Die Chlorproduktion wird austomatisch eingestellt (Deckelschalter unterbricht). Lassen Sie die Anlage
so noch ca. 10 Minuten laufen. Samtliche Chlorlésung wird nun aus dem Behalter gesaugt. Nachlaufendes Wasser splilt die Anlage.

Heben Sie den Vorratsbehalter von der Spriiheinrichtung und geben Sie den Restinhalt des Vorratsbehélters in einen trockenen Eimer oder

Kibel. Entfernen Sie sdmtliche Reste von hth EASIFLO Briquettes vom Sieb und von den Wanden des Dosierers. Falls erforderlich,
spiilen Sie die Ausfallungen mit Wasser aus dem Vorratsbehalter. Warten Sie evtl. noch 10 Minuten, bis der Behéalter wieder sauber ist.

Schalten Sie jetzt das Gerat aus (,OFF) und schlieRen Sie alle bauseitigen Zulauf- und Entnahmeventile sowie die am Dosiergerat .

Entfernen Sie das Sieb und stellen Sie dieses in die mitgelieferte weie Kunststoffschale. Fillen Sie die Schale mit Wasser. Leichtes Riihren
oder Bewegen unterstiitzt das Lésen der Riickstande von dem Sieb.

Setzen Sie den leeren Briquettesbehélter wieder auf die Anlage. Spiilen Sie mit einem Wasserschlauch die beiden Behalter aus. Benutzen
Sie gegebenenfalls eine weiche Biirste (keine Metallbiirste) um Ruiickstande zu entfernen. Eine leichte Grauschicht in der Anlage ist fur den
Betrieb unproblematisch.

Legen Sie das Sieb wieder in den Dosierer und nehmen Sie die Anlage OHNE hth EASIFLO BRIQUETTES wieder in Betrieb (Ventile auf,
Anlage auf ,ON“. Lassen Sie die Anlage kurze Zeit mit Klarwasser laufen.

Schalten Sie die Anlage aus (,Off). Fullen Sie den Rest der hth EASIFLO Briquettes, welche Sie im Eimer bzw. Kibel zwischengelagert
hatten, wieder in den Vorratsbehalter und fiillen Sie den verbleibenden Raum mit neuen hth EASIFLO Briquettes auf. Verwenden Sie
dabei Ihre personliche Schutzausriistung.

Setzen Sie die Anlage in Betrieb, indem Sie die Anlage anschalten (,ON").
Planen sie Reinigungen ein, bevor der Vorratsbehélter wieder beftillt wird.
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KAPITEL B

HILFE BElI DER FEHLERSUCHE

Ungenligender Wasserzufluss
zum Dosiergerat

PROBLEM URSACHE LOSUNG
o Reinigen Sie die Spruhdisen mit Druckluft oder
Verstopfte Sprihdiisen Wasser. Reinigen Sie diese niemals mechanisch!

Einlassventil ist geschlossen

Offnen Sie alle Einlassventile (b und bauseitige)

Ruckschlagventil ist geschlossen

Einlassventil vorsichtig schlie3en,
Chlorlésung absaugen, Ventil (Entnahme) reinigen

Magnetventil ist auRer Funktion

Magnetventil durch Hersteller oder Elektriker priifen
lassen

Zuwenig Chlor im Beckenwasser

Dosiermenge zu niedrig

a) alle Ventile am Dosierer 100% 6ffnen

b) Grenzwerte der Chlortiberschussmessung oder
Proportionalitétsfaktor verandern

c) Zugabezeiten (bei manueller Zugabe) verlangemn.

Keine Chlorlésung vorhanden

a) Vorratsbehalter mit hth EASIFLO Briquettes
auffillen

b) Zulauf und Spriihdise (c) Uberpriifen.

Kein Betriebswasser

Siehe ,ungentigender Wasserzufluss® (oben)

Verstopfter Entnahmeschlauch
oder Kleinteile

Siehe Kapitel A, bzw.ermeuern Sie den Schlauch

hth EASIFLO Briquettes kleben
Zusammen

Fir Nachfall von hth EASIFLO Briquettes durch
Klopfen am Vorratshehélter sorgen, evtl.
Vorratsbehalter reinigen

Verstopftes Sieb im Vorratsbehalter

Reinigen Sie das Sieb, siehe Kapitel A

Verstopftes Injektorsystem

Verstopfungen durch Herausklopfen oder Einlegen in
Wasser losen
(! personliche Schutzmafl3nahmen beachten !f)

Geschlossene Ventile im System

Alle Ventile im System 6ffnen

Zuviel Chlor im Beckenwasser

Dosiermengen zu hoch,
Grenzwerte falsch eingestellt

a) Dosiermenge durch Wasserzulauf reduzieren.

b) Sollwerte der Chlortiberschussmessung oder
Proportionalitatsfaktor verandern.

c) Zugabezeiten (bei manueller Zugabe) verkirzen.

Dosierrate / Abgabemenge zu hoch

Eindrosseln der Hahne a oder b

Uberlaufen des Dosiereres

Entnahmesystem fehlerhaft UND
Uberlaufabschaltungen versagt

a) Uberpriifen Sie das Entnahmesystem

b) Uberpriifen Sie die Uberlaufschaltungen durch
simmulieren eines Uberlaufes

GA RA NTI E == EASIFLO3 Venturi Dosierer

Arch Chemicals (,Arch®) tUbernimmt Garantie fur fehlerfreie Verarbeitung und Materialien fir Geréte aus eigener Herstellung, die
entsprechend identifizierbar sind. Arch’s Verantwortung im Rahmen dieser Garantie erstreckt sich auf den Zeitraum von zwei (2)
Jahren ab Datum des Kaufs. Die Installation der Gerate dirfen nur von Fachhandlern oder nach Riicksprache mit Arch
durchgefiihrt werden. Systeme, die ohne Absprache mit dem Fachhandler oder Arch installiert wurden, fallen aus dieser Garantie
heraus. Alle Monteure der Anlagen werden von Arch fachgerecht unterwiesen.

Arch lehnt jede Verantwortung fir Schaden wahrend des Transports, fuir Folgeschaden aus welchem Grund auch immer, fur
Fehler des Bedieners, bei der Installation oder beim fehlerhaften Gebrauch und fur bestimmte Eigenschaften, die vom Kéufer
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(“Besitzer”) gewuinscht werden ab. Arch Gbernimmt keine Garantie, weder auf3ervertraglich noch
impliziert Gber die oben genannten hinaus. Kein Vertreter von Arch und auch kein Vertreter eines
Fachhandlers ist autorisiert, diese Garantie in irgendeiner Form zu &ndern oder zu modifizieren.




TEILELISTE

Bestell - Nr. | Diagramm Bezeichnung
71608 1 Gewindestange mit Mutter fir den Vorratsbehalter
71607 2 Deckel am Vorratshehélter
71609 3 Sieb im Vorratsbehdlter
71606 4 Vorratsbehélter ohne Deckel
71619 5 Winkel (P6ME6) 3/8" am Dosierer
71617 6 Spruhdiisen im oberen Teil
71616 7 Verteilerrohr fur die Sprihdisen
71620 8 Prallplatte mit Halterung fir den Verteiler (Unterbaugruppe)
71610 9 L 6sebehdlter ohne Ausriistungsteile
71615 10 Entnahmeventil (mit Dichtung)
71536 11 Einlassventil / Notabschaltung Montagepl atte
71535 12 Einlassventil / Notabschaltung mit Arm
71537 13 Einlassventil / Notabschaltung PV C-Montageschrauben (1/4-20x4)
71539 14 Einlassventil / Notabschaltung Schwimmerplatte
71538 15 Einlassventil / Notabschaltung PV C-Mutter fur Schwimmerplatte
71540 16 Einlassventil / Notabschaltung - Schwimmerkorper
71496 17 Einlassventil / Notabschaltung (komplette Baugruppe)
71583 18 Entnahmeventil Gegenmutter
71613 19 O-Ringe fur Einlass- und Entnahmeventil
71612 20 Stopfen am Dosierer
71558 21 PE Schlauch 3/8"
71584 22 Entnahmeventil mit Arm und Saugdichtung
71585 23 Entnahemventil Schwimmer
71614 24 Schlauchverbindung P8M C4
71626 26 PE Schlauch 1/2"
71588 28 Verbindung 1/2" x /2" P8FC8
71910 30 Gummidichtung fur Schwimmerarm Einlassventil / Notabschaltung
72863 31 Bodenhalterung fir Entnahmeventil
71925 32 PV C Schrauben fur Bodenhalterung, 8-32 x 5/8" (4 im Pack)
72865 33 PV C Unterlegscheiben fur Bodenhalterung (fur Teile 68)
72864 37 Komplette Baugruppe (31 — 45)
71900 38 Verbindungsstiick W6M E4
71968 39 PV C T-Stiick mit Gewinde (1/4") und Nippel
72862 40 Sprih— Duse 1 im unteren Teil, Art 632.364.5E.BC
71572 41 Verbindungsschraube Schlauch — Nippel
71582 42 Anschluss P6M C4
72861 43 Sprih — Duse 2 im unteren Teil, Art 632.564.5E.BC
71563 44 Verbindungsbogen 1/4", PVC
71574 45 PE Schlauch, 3/8*
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Diagramme
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ARCH CHEMICALS GMBH ARCH CHEMICALS LIMITED

An der Pont 62 a Wheldon Road, Castleford
40885 Ratingen West Yorkshire WF 10 2JT
Deutschland England
Tel. +49 2102 77 11 0 Tel. +44 1977 714 100

www.archchemicals.com
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